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Langue des signes francaise niveau 3 (LSF) — Niveau A1-3 du CECRL

Financement

Formation professionnelle continue
Non conventionnée / sans dispositif

Organisme responsable et
contact

GRETA POITOU-CHARENTES -
SIEGE ADMINISTRATIF
Greta Poitou-Charentes

greta.poitou-charentes@ac-poitiers.fr

Acces ala formation

Publics visés :

Demandeur d'emploi
Jeune de moins de 26 ans
Personne handicapée
Salarié(e)

Actif(ve) non salarié(e)

Sélection :
Entretien

Niveau d'entrée requis :
Sans niveau spécifique
Conditions d'acces :

Avoir suivi le cycle 1 et 2
Prérequis pédagogiques :
Non renseigné

Contrat de
professionnalisation
possible ?

Non

Objectif de la formation

Le niveau Il permet de pouvoir entrer en communication avec les signes : Raconter, conseiller, supposer, convaincre, formuler des
hypothéses ... Il a pour objectif de pouvoir dialoguer aisément et simplement avec un Sourd. Le cycle 3 correspond a une consolidation des
acquis antérieurs par une révision du vocabulaire et des situations rencontrées lors des niveaux 1 et 2. Ce niveau se concentre sur la
gestuelle, le placement du corps ainsi que des expressions faciales, indispensables pour réellement se faire comprendre d'un locuteur sourd.
Perfectionner et consolider sa communication par la langue des signes pour dialoguer de fagon simple avec un mal entendant. Respectant le
Cadre Européen Commun de Référence pour les Langues (CECRL) du Conseil de I'Europe tout en étant ajusté aux spécificités de la LSF, le
niveau A3 est celui d'un utilisateur élémentaire et correspond au niveau introductif.

Contenu et modalités d'organisation

« Le niveau 3 s’inscrit pleinement dans la continuité du 2e niveau. Il s'agit d’approfondir le travail d’expression des mains, du corps, du visage
ainsi que de I'espace, trés important en LSF. Du vocabulaire est donné progressivement, permettant aux stagiaires de commencer a s’exercer
a poser des questions. Tout ceci se fait par I'intermédiaire de jeux de mimes. « Le niveau 3 correspond a une consolidation des acquis
antérieurs par une révision du vocabulaire et des situations rencontrées lors des niveaux 1 et 2. Ce cycle se concentre sur la gestuelle, le
placement du corps ainsi que des expressions faciales, indispensables pour réellement se faire comprendre d’un locuteur sourd : ? Travail de
révision ? Travail sur vidéo ? Les villes ? Culture et histoire : I'abbé de I'Epée, les signes méthodiques * Des exercices pratiques seront
alternés avec des apports théoriques au sein du groupe qui échangera des questions/réponses avec les intervenants au moyen d'un support
de cours remis a chacun. « Les stagiaires peuvent spécifier aux formateurs les difficultés et les points sur lesquels ils souhaiteraient revenir.
Les formateurs laisseront du temps aux apprenants pour approfondir ces points. « Approfondissement de certains points en fonction des
demandes et des difficultés des apprenants. « Pédagogie interactive, simulation de conversations, échanges, travaux de groupe, jeux de role,
utilisation du support visuel, analyse en commun des enregistrements. « En fin de stage, une évaluation sera effectuée et chaque personne
filmée de fagon a mettre en évidence les défauts et de pouvoir les corriger. » Notre programme pédagogique respecte les travaux d’adaptation
alaLSF du Cadre Européen Commun de Référence pour les Langues (CECRL).

Parcours de formation personnalisable ? Oui Type de parcours Mixte

Validation(s) Visée(s)

> Attestation de fin de formation

Et apres ?

Suite de parcours

Non renseigné

Calendrier des sessions

du 01/09/2021 au La Rochelle Non
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